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Gratulacje! Jestes$ teraz wtascicielem produktu Vermeiren!

Produkt zostat wykonany przez wykwalifikowany i zaangazowany personel. Zaprojektowano i
wyprodukowano go zgodnie z wysokimi standardami jakosci, jakich przestrzega Vermeiren.

Dziekujemy za zaufanie firmie Vermeiren i jej produktom. Niniejsza instrukcja pomoze w
eksploatacji urzgdzenia i korzystaniu z jego opcji. Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji
obstugi. Pozwoli ona na zapoznanie sie z dziataniem, mozliwosciami i ograniczeniami produktu.

W razie pytan, na ktore odpowiedzi nie ma w instrukcji, prosimy o kontakt z Panstwa
wyspecjalizowanym sprzedawcg. Sprzedawca chetnie stuzy pomocs.

Wazna uwaga

Aby zapewnic bezpieczenstwo i wydtuzy¢ okres uzytkowania produktu, prosimy o dbanie o niego
oraz regularne dokonywanie przegladdw i serwisowanie.

Instrukcja obejmuje najnowsze rozwigzania zastosowane w produkcie. Firma Vermeiren ma
prawo do wprowadzania zmian w produktach tego typu bez obowigzku adaptowania lub wymiany
podobnych, poprzednio dostarczonych produktéw.

llustracje produktu stanowig dodatkowe objasnienia do instrukcji w niniejszym dokumencie.
Szczegotly przedstawionego produktu mogg sie rézni¢ od rzeczywistego produktu posiadanego
przez uzytkownika.

Dostepne informacje

W naszej witrynie internetowej, http://www.vermeiren.com/, zawsze znajduje sie najnowsza
wersja informacji zamieszczonych w instrukcji. Prosimy regularnie odwiedzac witryne, poniewaz
mozemy w niej zamieszczac zaktualizowane informacje.

Osoby z zaburzeniami wzroku mogg pobrac elektroniczng wersje niniejszej instrukcji i odstuchac
ja przy uzyciu oprogramowania zamieniajgcego tekst na mowe.

Niniejsza instrukcja uzytkownika
Dla uzytkownika i wyspecjalizowanego sprzedawcy

Instrukcja uzytkownika wozka inwalidzkiego
Dla uzytkownika i wyspecjalizowanego sprzedawcy

Instrukcja serwisowa do wozkow inwalidzkich
Dla wyspecjalizowanego sprzedawcy

Instrukcja serwisowa do V-drive
Dla wyspecjalizowanego sprzedawcy

H = =8 A
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V-drive wspomaga asystenta osoby na wozku inwalidzkim w przypadku gdy nie posiada
wystarczajgcej sity do samodzielnego pchania wozka albo w wymagajgcych wysitku sytuacjach,

takich jak pchanie wézka pod gore zbocza lub wzgdérza. Urzgdzenie zapewnia dodatkowg moc
wspomagajgcg popychanie. V-drive jest dostepny w dwdch wersjach: standardowej (maks. masa
uzytkownika 135 kg) i wzmocnionej ,Heavy Duty” (maks. masa uzytkownika 200 kg, dlatego
mozna go dopasowac do réznych wozkow i réznych szerokosci siedziska.

e Przed rozpoczeciem korzystania z V-drive nalezy sprawdzi¢ szczegdty techniczne i
- ograniczenia wystepujgce przy typowej eksploatacji. Patrz rozdziat 6.

Konsola kierownicza
Pasek do podnoszenia
Akumulator

Modut V-drive

PR

1.1 Zgodnos¢

V-drive pasuje do wozkow, ktére spetniajg nastepujgce kryteria:
e Odlegtos¢ miedzy krawedziami zewnetrznych rur ramy 37 cm — 50 cm. Zazwyczaj, chociaz
nie zawsze, ten wymiar jest taki sam jak szerokos¢ siedziska wozka;
¢ Srednica okragtej rury ramy 22 mm — 25 mm.
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NIE WOLNO instalowa¢, konserwowac ani uzywac produktu, zanim uzytkownik wczesniej nie
przeczyta i nie zrozumie catkowicie wszystkich informacji w niniejszej instrukcji, a takze we
wszystkich odnosnych instrukcjach dotyczgcych wozka inwalidzkiego, w ktdérym niniejszy
produkt jest zamontowany.

W Zzadnym razie nie wolno podejmowac prob otwierania ani rozmontowania V-drive ani konsoli
— wewnatrz nie ma zadnych elementow, ktore mogtby serwisowac uzytkownik.

W razie watpliwosci i pytan prosimy o kontakt z lokalnym wyspecjalizowanym sprzedawca,
opiekunem lub doradcg technicznym, ktory udzieli pomocy.

Dotyczy wézkéw inwalidzkich wyposazonych w hamulce linkowe dla asystenta:
Dzwignie hamulcow dla asystenta nalezy zdemontowa¢ przed montazem konsoli
kierownicze] V-drive. JeSli z tego powodu wozek zostanie pozbawiony hamulcow
postojowych, nalezy w nim zamontowac oddzielne hamulce postojowe.

2.1 Przewidziane zastosowanie

w

niniejszej sekcji przedstawiono krotki opis przewidzianego zastosowania V-drive. W

pozostatych sekcjach instrukcje zostaty opatrzone istotnymi ostrzezeniami. W ten sposob chcemy
zwroci¢ uwage uzytkownikow na mozliwos¢ nieprawidtowej eksploatacji produktu.

Wskazania i przeciwskazania: V-drive zostat zaprojektowany oraz wyprodukowany aby by¢
wsparciem w pchaniu wozka dla asystenta osoby na wozku inwalidzkim gdy ten nie ma
wystarczajgco sity dla samodzielnego pchania. Nie ma znanych przeciwskazan do
korzystania z systemu V-drive.

V-drive moze obstugiwaé wytgcznie asystent, urzgdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez
samego uzytkownika wézka inwalidzkiego.

V-drive jest przeznaczony do uzytkowania wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.

V-drive stuzy do wspomagania transportu wytgcznie jednej (1) osoby wazgcej maksymalnie
135 kg (wersja standardowa) lub 200 kg (wersja wzmocniona).

Nalezy sie zapoznac¢ ze wszystkimi danymi technicznymi i ograniczeniami V-drive, ktore sg
podane w rozdziale 6.

Gwarancja na produkt jest udzielona przy zatozeniu normalnego uzytkowania i konserwacji,
opisanych w niniejszej instrukcji. Uszkodzenie produktu spowodowane nieprawidiowg
eksploatacjg lub brakiem konserwacji spowoduje uniewaznienie gwaranciji.

2.2 0godlne instrukcje bezpieczenstwa

Podczas eksploatacji nalezy pamietac o nastepujagcych ogodlnych ostrzezeniach:

Nie uzywac wodzka, jesli uzytkownik jest pod wptywem alkoholu, lekéw i innych substancii,
ktére mogg mie¢ wptyw na zdolnos¢ jazdy.

Nie nalezy wystawia¢ V-drive na dziatanie silnych opaddéw $niegu i deszczu, wilgoci lub
bezposredniego $wiatta stonecznego.

Podtaczajgc/odtgczajgc akumulator do/od silnika lub tadowarki, nalezy sie upewnié, ze
zasilanie zarowno tadowarki, jak i konsoli kierowniczej V-drive jest wytgczone.

V-drive przetestowano pod katem kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) w typowych
reprezentatywnych pojazdach. Wykazano zgodnos¢ z nastepujgcymi normami EMC (EN
12184: 2014, 1SO7176-21: 209). Niemniej jednak, zrodta pol elektromagnetycznych, takie jak
telefony komorkowe, agregaty pragdotworcze i zrédta energii wielkiej mocy mogg zakitécic
dziatanie mechanizméw jezdnych V-drive. Z drugiej strony, uktady elektroniczne V-drive
mogg zakioci¢ dziatanie innych urzgdzen elektronicznych, takich jak systemy alarmowe w
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sklepach lub drzwi automatyczne. Dlatego zalecamy, aby regularnie kontrolowac¢ wozek i V-
drive pod katem uszkodzen i zuzycia, poniewaz mogg one powodowac wieksze zaktécenia.

o Nalezy sie upewnic, ze V-drive jest zamontowany maksymalnie z tytu wozka przy zachowaniu
wygody asystenta.

e Po zamocowaniu V-drive zwré¢ uwage na to, ze musisz dostosowaé sie ogoélnych zasad
ruchu drogowego co moze wigza¢ sie z koniecznos$cig zamocowania dodatkowych
reflektorow/$wiatet na wozku inwalidzkim.




3 Korzystanie z V-drive

| A PRZESTROGA | Ryzyko obrazen

o Najpierw przeczyta¢ poprzednie rozdziaty i zaznajomic sie z przewidzianym zastosowaniem.
NIE uzywaé wozka z V-drive, dopoki wszystkie instrukcje nie zostang przeczytane i

Zrozumiane.
e UpewnicC sie, ze zabezpieczenie przeciwwywrotne wbzka zostato opuszczone.
o W razie watpliwosci i pytan prosimy o kontakt z lokalnym wyspecjalizowanym sprzedawcag,
opiekunem lub doradcg technicznym, ktory udzieli pomocy.

3.1 Montaz V-drive do wozka

3.1.1 Montaz konsoli kierowniczej

1. Popchng¢ konsole kierowniczg (1) do przodu, aby zdjgé
ja z obejmy (2).

2. Odkreci¢ obie sruby (3) obejmy i umiesci¢ jg na rurze
rgczki wozka. Jesli rura wdzka jest za cienka, podtozy¢
gumowa opaske (4).

3. Dokreci¢ obie sruby, aby zamocowac¢ obejme na rgczce
wozka.

4. Nasungc¢ konsole (1) z powrotem na obejme.

3.1.2 Montaz wspornikéw

1. Zamontowac oba wsporniki na dolnej poziomej rurze
ramy wozka, tuz za mocowaniami krzyzaka (5).

2. Przyczepi¢ pasek (6) miedzy wspornikami.

3. Upewni¢ sie, ze s$ruby (7) sg mocno dokrecone i
wsporniki nie obracajg sie na rurze.

3.1.3 Montaz modutu V-drive

1. Przesungc patgk teleskopowy (8) przez przedni koniec modutu V-drive. Odkreci¢ pokretto (9)

na patgku, aby ustawi¢ jego odpowiednig diugosc.

Dokreci¢ pokretta na patgku i z przodu modutu V-drive (10).

Umiesci¢ oba konce patgka z tytu wspornikow, nastepnie popchngé modut V-drive do przodu,

az zatrzasnie sie w miejscu.

Podtgczy¢ kabel z modutu V-drive od spodu manipulatora (11).

5. Umiesci¢ goérng petle paska do podnoszenia naokoto rgczki do pchania przeciwlegtej do
manipulatora (12).

wn
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3.14 Montaz akumulatora

1. Umiesci¢ akumulator w podstawce akumulatora, jak pokazano
na zdjeciu.

2. Zamocowac akumulator, wsuwajgc go do oporu. Rozlegnie sie
wyrazne klikniecie.

3.2 Demontaz V-drive w celu transportu

Akumulator dostarczony z V-drive jest zaklasyfikowany do urzgdzen, ktére mozna
1 bezpiecznie transportowa¢ drogg lotniczg, zgodnie z przepisem specjalnym A67 normy
IATA.

Wytgczy¢ V-drive.

Odtaczy¢ modut V-drive od konsoli kierowniczej (§3.1.3, 11).

Zdja¢ pasek do podnoszenia z rgczki do pchania (§3.1.3, 12).

Wyjaé akumulator z podstawki, ciggngc za uchwyt akumulatora

i jednoczesnie naciskajgc przycisk PUSH na spodzie

akumulatora (13).

5. Pociggng¢ w goére pasek (§3.1.2, 6), aby odblokowaé patgk
teleskopowy (§3.1.3, 8). Trzymajgc V-drive, popchng¢ wdzek
odrobine do przodu, aby patgk teleskopowy wysungt sie ze
wspornikéw. Wyjgé modut V-drive z wozka.

6. Wiozy¢ wszystkie elementy do dostarczonego pokrowca transportowego, aby zapoblec
ich uszkodzeniu.

7. Jesli jest to konieczne/pozgdane, teraz mozna ztozy¢ wézek w celu transportu.

honNE

3.3 Postepowanie z nieuzywanym V-drive

Jesli asystent chce pcha¢ wozek recznie i nie chce uzywac V-drive,
podnies¢ modut V-drive tak, aby nie dotykat ziemi, pociggajac w gore
czerwong petle paska do podnoszenia i zaczepiajgc jg za ragczke do
pchania.

Aby zabezpieczy¢é V-drive przed uzyciem przez osoby niepozgdane,
mozesz odtgczy¢ konsole operatora od modutu V-drive i klemy mocujgcej,
a nastepnie zabrac jg ze soba.
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3.4 Funkcje konsoli kierowniczej
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e Zawsze rozpoczynaé jazde z NAINIZSZA predkoscig.

i Miedzy wtaczeniem V-drive a rozpoczeciem jazdy wozka uptywajg 2 sekundy.

A. Przycisk wt./wyt.

Krétko nacisngé ten przycisk, aby wigczyé/wytaczy¢ V-drive. Gdy
V-drive jest wigczony, przycisk bedzie podswietlony na zielono.

B. Wskaznik tadowania akumulatora
Ten wskaznik pokazuje szacunkowg ilos¢ pozostatego
natadowania akumulatora. Gdy wskaznik miga, nalezy jak
najszybciej natadowa¢ akumulator, aby urzgdzenie sie nie
wytgczyto.

C. Przycisk jazdy do tytu
Nacisngc ten przycisk, aby jecha¢ do tytu. Kontrolka wskazuje, ze
jest aktywny ruch w tyt.

D. Przycisk jazdy do przodu
Nacisngc¢ ten przycisk, aby jecha¢ do przodu. Kontrolka wskazuje, ze jest aktywny ruch w
przod. -

E. Pokretto predkoSci
Stuzy do okreslenia maksymalnej predkosci V-drive.
Obréci¢ pokretto w prawo, aby zwiekszy¢ predkosé
maksymalng, obrocic w lewo, aby jg zmniejszy¢.

F. Dzwignia przyspieszenia
Scisngé dzwignie, aby uruchomié V-drive. Im mocniej
Sciska sie dzwignie, tym szybciej jedzie V-drive.
Pusci¢ dzwignie, aby zatrzymac V-drive.

G. Zewnetrzne pokretto
To pokretto stuzy do zmiany kata nachylenia konsoli
kierowniczej.

3.5 Stan akumulatora i tadowanie

l /\  OSTRZEZENIE l Ryzyko obrazen i/lub uszkodzen mienia w wyniku pozaru

e Uzywac¢ wytgcznie tadowarki dostarczonej z V-drive. Stosowanie innej tadowarki moze byc¢
niebezpieczne.

e tadowarka jest przeznaczona wytgcznie do tadowania akumulatora dostarczonego z V-drive.
Nie wolno nig fadowac innych akumulatoréw.

¢ Nie wolno modyfikowac dostarczonych czesci, takich jak kable, wtyczki lub tadowarka. Nigdy
nie otwiera¢ ani nie modyfikowac¢ akumulatora ani terminali.

e Chroni¢ akumulator i tadowarke przed ogniem, wysokimi i niskimi temperaturami (patrz rozdziat
6), wilgocig, Swiattem stonecznym, silnymi uderzeniami (np. upadkiem). NIE WOLNO uzywaé
akumulatora, jesli takie zdarzenia wystgpity.

e tadowacC akumulator przy uzyciu tadowarki, w pomieszczeniach, w dobrze wentylowanym
miejscu, poza zasiegiem dzieci.
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Proces samoroztadowania i prgd spoczynkowy podtgczonych odbioréw powoduje powolne
roztadowanie sie akumulatora. Petne roztadowanie akumulatora moze spowodowaé jego
nieodwracalne uszkodzenie. Nalezy pamietaé, aby w odpowiednim czasie ftadowac
akumulator:
o W przypadku intensywnej eksploatacji (dtugie odlegtosci, codzienne uzytkowanie):
tadowaé natychmiast po uzyciu. Nie przerywac cyklu tadowania.
o W przypadku przecietnej eksploatacji (krétkie odlegtosci, uzytkowanie codziennie lub
kilka razy w tygodniu): tadowac, gdy wskaznik akumulatora pokaze 50% roztadowania.
Nie przerywac cyklu tadowania.
o W przypadku eksploatacji okazjonalnej lub przechowywania: tadowac raz na tydzien.
Nie przerywac cyklu tadowania.
Przeczyta¢ warunki przechowywania i instrukcje konserwacji w rozdziatach 4 i 6.
tadowarke odtgczy¢ dopiero, gdy akumulator bedzie w petni natadowany.
Nie fadowaé akumulatora w temperaturze ponizej -10°C. Przenies¢ akumulator w cieplejsze
miejsce i rozpoczgc¢ tadowanie.
Terminal tadowarki powinien by¢ czysty, wolny od kurzu i innych zabrudzen.
W razie probleméw z tadowaniem akumulatora zgodnie z niniejszymi instrukcjami
skontaktowac sie z wyspecjalizowanym sprzedawca.
Jesli V-drive nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go tadowacC co najmniej raz na
tydzien, aby zachowaé¢ sprawnosc¢ techniczng akumulatora i zapobiec jego uszkodzeniu.

Catkowicie natadowany akumulator przetgcza sie na tadowanie podtrzymujgce, aby
zapewni¢ optymalny zasieg jazdy.

Nie pozostawia¢ tadowarki podtgczonej do akumulatora po odigczeniu jej od sieci.
Spowoduje to czesciowe roztadowanie i skroci zasieg jazdy. Zaleca sie tez, aby odfgczyé
tadowarke od sieci, gdy jest nieuzywana.

tadowanie akumulatora:

1. WYLACZYC V-drive.

2. Podniesc¢ i wysung¢ akumulator z podstawki, jak opisano w §3.2.

3. NAJPIERW podtgczy¢ tadowarke do gniazdka 230 V AC. tadowarke nalezy podtgczac do
gniazdka bezposrednio, bez przedtuzaczy i wytgcznikdw czasowych.

4. Podtaczyc¢ zasilacz do gniazda tadowania akumulatora.

5. Kontrolka LED fadowarki zapali sie na pomaranczowo, wskazujgc tadowanie akumulatora.

6. Gdy tadowanie sie zakonczy, pomaranczowa kontrolka LED zmieni kolor na zielony.

7. Odfigczyc¢ tadowarke.

8. Odigczy¢ tadowarke od gniazdka, poczekaé, az ostygnie i schowaé w kieszeni na
tadowarke.

9. Wigczyé V-drive. Wskaznik natadowania akumulatora powinien pokazywac jego petne
natadowanie.

Zaleca sie, aby kontynuowac fadowanie przez pare godzin po zapaleniu sie kontrolki LED
tadowarki na zielono. Ma to na celu podtrzymanie natadowania i zwiekszenie pojemnosci
akumulatora. Przy uzyciu dostarczonej z napedem tadowarki tadowanie trwa ok. 8 godzin, ale
aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, zaleca sie 12-godzinny cykl tadowania. Nie tadowac
akumulatora przez dtuzej niz 24 godziny.

Kontrolka LED tadowarki $wieci sie rowniez na zielono, gdy tadowarka jest wtgczona, ale nie jest
podtgczona do akumulatora.
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3.6 Regulacja wysokosci modutu V-drive

Wysokos¢ modutu V-drive mozna ustawi¢ w
zakresie 8 cm (w 5 krokach):
1. Wyjg¢ modut V-drive z wozka, jak opisano
w 8§3.2.
2. OdkreciC potgczenie sruba-nakretka (15).
3. Przesung¢ podpore rury teleskopowej (16)
w gore/w dot na bloku mocowania na
zgdang wysokosc.
4. Ponownie zmontowa¢ i mocno dokreci¢
potgczenie Sruba-nakretka (15).
5. Ponownie przymocowac¢ modut V-drive do
wozka, jak opisano w §3.1.3.

10
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4 Konserwacja

Regularna konserwacja zapewnia utrzymanie petnej sprawnosci V-drive. Instrukcje
konserwacji mozna znalez¢ w witrynie Vermeiren: www.vermeiren.com.

l /\ PRZESTROGA Ryzyko obrazen i uszkodzen
Naprawe i wymiane czesci mogg wykonywac tylko osoby przeszkolone. Nalezy uzywac wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych Vermeiren.

» Na ostatniej stronie instrukcji znajduje sie formularz dla wyspecjalizowanego sprzedawcy,
- stuzgcy do odnotowywania wszystkich czynnosci serwisowych.

Przed kazdym uzyciem
Sprawdzi¢ nastepujgce punkty:
e Stan akumulatora: Natadowa¢ akumulator w razie potrzeby, patrz § 3.5.
o Wszystkie czesci: obecne, nieuszkodzone, niezuzyte i czyste.
e Stan ogolny
Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym sprzedawcg w kwestii ewentualnych napraw lub
wymiany czesci.

Co roku lub czesciej

Zlecac¢ kontrole i serwis V-drive wyspecjalizowanemu sprzedawcy raz w roku lub czesciej.
Minimalna czestotliwos¢ czynnosci konserwacyjnych zalezy od czesto$ci uzytkowania. Dlatego
nalezy jg uzgodni¢ z wyspecjalizowanym sprzedawca.

4.1 Czyszczenie

Wszystkie twarde czesci produktu wyciera¢ wilgotng (ale nieociekajgcg wodg) Sciereczka.
W razie koniecznosci uzywac tagodnego detergentu odpowiedniego do mycia powierzchni
lakierowanych i z tworzyw sztucznych.

4.2 Dezynfekcja

[ UWAGA | Ryzyko uszkodzenia

Dezynfekcje mogg wykonywac wytgcznie osoby odpowiednio przeszkolone. Zasiegng¢ porady u
wyspecjalizowanego sprzedawcy.

Uzyj miekiej, wilgotnej szmatki oraz cieptej (nie goracej) wody z delikatnych domowym srodkiem
dezynfekujgcym aby czysci¢ V-drive.
4.3 Ponowne uzycie

Przed kazdym ponownym uzyciem V-drive nalezy skontrolowac i podda¢ konserwacji zgodnie
z instrukcjami w tym rozdziale.

4.4 Przewidywany okres uzytkowania

Przecietny okres uzytkowania V-drive to 5 lat. Ten czas moze by¢ dtuzszy lub krétszy, zaleznie
od czestotliwosci korzystania, warunkéw jazdy i konserwacji V-drive.

4.5 Zakonczenie uzytkowania

Po zakonczeniu uzytkowania nalezy poddac V-drive utylizacji zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi
przepisami w zakresie ochrony srodowiska. Najlepszym sposobem, aby to zrobi¢, jest demontaz
V-drive w celu utatwienia transportu czesci nadajgcych sie do przetworzenia. Akumulatory zwykle
zbiera sie oddzielnie.
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5 Diagnozowanie i rozwigzywanie problemow

| A\ OSTRZEZENIE | Ryzyko obrazen i uszkodzen
¢ NIGDY nie podejmowac prob samodzielnej naprawy V-drive lub konsoli kierownicze;j.

5.1 Nieprawidlowosci podczas jazdy

W tym rozdziale opisano szereg problemow i mozliwych rozwigzan. Jesli problemu nie uda sie
rozwigzac lub jesli wystgpig inne problemy nieopisane w tym rozdziale, prosimy o kontakt
z wyspecjalizowanym sprzedawca.

1. Wozek nie rusza po Scisnieciu dzwigni przyspieszenia.
Sprawdzic, czy V-drive jest wigczony.

Sprawdzi¢, czy akumulator jest catkowicie natadowany.
Sprawdzi¢, czy akumulator i silnik sg prawidtowo potgczone.
Sprawdzi¢, czy hamulce wbzka nie sg zacisniete.

e Sprawdzi¢, czy koto napedu styka sie z podtozem.

2. Wozek pcha sie recznie z duzym trudem.
e Sprawdzi¢, czy hamulce wozka nie sg zacisniete.
e Podnies¢ modut V-drive z ziemi (§3.3).
e Zdemontowa¢ modut V-drive.

3. V-drive jedzie za szybko/za wolno.
e Ustawi¢ inng predkos¢ za pomocg pokretta predkosci.
o Natadowac¢ akumulator (jesli naped jedzie za wolno).
e Sprawdzi¢, czy hamulce wozka nie sg zacisniete.

5.2 Kody systemu

Ewentualne problemy sg sygnalizowane przez kody systemu w postaci migajgcej lewej kontrolki
LED na wskazniku natadowania akumulatora.

Ponizsza tabela zawiera zestawienie mozliwych kodow systemowych. Niektére problemy moze
rozwigza¢ sam uzytkownik. W przypadku wszystkich probleméw oznaczonych kolorem szarym
nalezy sie skontaktowac z wyspecjalizowanym sprzedawca.

Kod Mozliwy problem Mozliwy skutek Mozliwe rozwigzanie

1 Niski poziom Predkos¢ sie zmniejsza. | Natadowac akumulator.
natadowania
akumulatora

2 Problem z V-drive sie zatrzymuije. Sprawdzi¢ kable i potgczenia miedzy
akumulatorem silnikiem i sterownikiem.

3 Zwarcie V-drive sie zatrzymuje. Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym

sprzedawca.

6 tadowarka V-drive sie zatrzymuje. Odtgczy¢ tadowarke akumulatora od V-
akumulatora drive.

7 Problem z V-drive sie zatrzymuije. Pusci¢ dzwignie przyspieszenia przed
przyspieszeniem wigczeniem V-drive. Wytgczy¢ V-drive na

5 sekund i wigczy¢ go jeszcze raz.
Sprawdzi¢ kable i potgczenia.

8 Problem ze V-drive sie zatrzymuje. Wymieni¢ sterownik.
sterownikiem

10 Wysokie napiecie V-drive sie zatrzymuje. Sprawdzi¢ kable i potgczenia miedzy
sterownika akumulatorem i sterownikiem.
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6 Dane techniczne

Dane techniczne zamieszczone ponizej

dotyczg tylko tego urzadzenia, przy standardowych

ustawieniach i optymalnych warunkach otoczenia. Podczas uzytkowania nalezy uwzglednic te

parametry. Wartosci bedg niewazne, jesli

urzgdzenie zostanie zmodyfikowane, uszkodzone lub

w duzym stopniu zuzyte. Nalezy pamietac, ze parametry jazdy zalezg od temperatury otoczenia,
wilgotnosci, nachylenia terenu (jazda w gére/w dét), typu nawierzchni i stanu akumulatora.

Marka Vermeiren
Typ V-drive
Opis Wymiary

Maks. masa, wraz z uzytkownikiem i
wozkiem.

Wersja standardowa: 135 kg
Wersja wzmocniona: 200 kg

Predkos¢ maksymalna 6 km/h
Zuzycie energii * 16 km
taczna masa (bez akumulatora)
Wersja standardowa 10 kg
Wersja wzmocniona 14 kg
Masy wyjmowanych czesci Akumulator 9 kg
Rodzaj kot 200 x 50 mm

Wymiary modutu V-drive (DxSxW)

450 x 260 x 390 mm

Silnik napedowy

Wersja standardowa: 24 V 150 W DC
Wersja wzmocniona: 24 V 200 W DC

Akumulator 2x12V, 12 Ah/20 h, bezobstugowy
tadowarka Wyijscie 2 A24 V
Temperatura przechowywania i uzytkowania +5°C ~ +41°C
Temperatura pracy elementéw elektronicznych -10°C ~ +50°C

Wilgotnos¢ podczas przechowywania
i uzytkowania

30% ~ 70%

przejezdza sie przez krawezniki.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych. Tolerancja pomiaréw +/- 15 mm/ 1,5 kg / 1,5°.

* Teoretyczny zasieg jazdy bedzie krotszy, jesli wézka uzywa sie czesto na zboczach, nierédwnym terenie i
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Service registration form

This product (name): .........

was inspected (1), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:




Vermeiren GROUP

d Vermeirenplein 1 / 15
2920 Kalmthout

BE

WWW:  www.vermeiren.com

Instrukcje dla wyspecjalizowanego sprzedawcy
Niniejsza instrukcja obstugi jest nieodtgczng czescig produktu i musi byc¢
dotgczona do kazdego sprzedawanego produktu.

Wersja: E, 2021-05 Basic UDI: 5415174 122409V-drive 5F

Wszelkie prawa zastrzezone, fgcznie z ttumaczeniem.
Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana w jakiejkolwiek formie
(drukowanej, fotokopii, mikrofilmu ani innej) bez pisemnej zgody wydawcy, nie
moze byC rowniez przetwarzana, kopiowana ani rozprowadzana za pomocg
systemow elektronicznych.

© Vermeiren Group 2021
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